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Var god 6verlamna denna anvisning till armaturens anvandare! Armaturen maste installeras, genomspolas och testas; anslutningar

skall tathestkontroleras efter installationen
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Prevention av skallskador

For tappstellen med speciellt beaktande av
vattentemperaturen (sjukhus, skolor, aldreboenden)
rekommenderas prinicipiell anvédndning av termostater med
mojlig begransning till 43 °C. En motsvarande
temperaturbegransning &r bifogad denna produkt. For
duschsystem i férskolor och vissa omraden av vardhem
rekommenderas att temperaturen generellt inte

overstigar 38 °C. Anvéand har Grohtherm Special-termostater
med specialhandtag til lattad termisk desinfektion och den
motsvarande sékerhetsbegransningen. Tillampliga norm
(t.ex. EN 806 2) och tekniska foreskrifter for dricksvatten
maste foljas.

Anvandningsomrade

Termostatblandaren ar konstruerad for montage i tryckssatta
tappvattensystem.

Termostatblandaren &r vid leverans installd for ett tryck pa kall-
resp. varmvatten av 3 bar och en temperatur 10 resp. 55 grad.
Om dar pd installationstallet &r skillnaden mellan tryck och
temp. pa kall- resp. varmvatten maste termostatblandaren
justeras.

Tekniska data

Minsta drifttryck utan efterkopplad dusch 0,5 bar
Minsta drifttryck med efterkopplad dusch 1 bar
Max. arbetstryck 10 bar
Rekommenderat drifttryck 1-5bar
Provningstryck 16 bar
Fldde vid 3 bars drifttryck:

Badkar ca. 20 l/min
Dusch ca. 26 I/min
Max. vattentemperatur 70°C
Rekommenderad max. temperatur (energibesparing) 60 °C
Termisk desinfektion kan anvandas

Séakerhetssparr 38°C

Varmvattentemperatur vid férsérjningsanslutning min. 2 °C
hogre an blandvattentemperatur

Kallvattenanslutning héger
Varmvattenanslutning vanster
Min. kapacitet =51/min

En reduceringsventil rekommenderas installerat om vilotrycket
overstiger 5 bar.

Installation

Spola rdrledningssystemet noggrant fére och efter
installationen!

Skruva fast blandaren pd blandarfastet, se sida 3, fig. [1].
Observera mattritningen pa sida 2.

Avstandet till vaggen kan forlangas med en forlangning
pa 20mm, se Reservdelar pa sida 4, best- nr: 07 130.

Sidovéand anslutning (varmt hoger - kallt vanster).

Byt ut den kompakta termostatpatronen (U), se reservdelar
sida 4 och 6, best.-nr: 47 175 (1/2").

Justering
Temperaturinstélining, se sida 3, fig [2] och [3].

1. Oppna avstangningsventilen och mét temperaturen pa
vattnet som rinner ut med en termometer, se fig. [2].
2.Band loss tacklocket (A), se fig. [3].
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3. Lossa skruven (B).

4. Dra loss temperaturvaljaren (C).

5. Vrid reglermuttern (D), s lange att vattnet som rinner ut har
uppnatt 38 °C.

6. Fast temperaturvéljaren (C), sa att knappen (E) ar vand
framat, se fig. [2].

7. Skruva fast skruven (B), se fig. [3].

8. Fast tacklocket (A) igen.

Temperaturbegrénsning
Temperaturen begransas av sékerhetssparren vid 38 °C.
Genom tryck p& knappen (E) kan 38 °C-sparren dverskridas.

Temperaturbegrénsningsanslag

Sétt in den bifogade temperaturbegrénsaren (C1) i
temperaturvéljaren (C), se fig. [3], om
temperaturbegrénsningen ska ligga vid 43 °C.

Instélining av ekonomianslag

Méangdinstallning, se sida 3, fig. [4] och [5].

« Vattenméangden begransas av ett anslag som &r instéllt vid
leveransen. Om en hogre vattenmangd 6nskas, kan sparren
overskridas genom att man trycker p& knappen (F),
se fig. [4].

Justera sparren enligt féljande:

Sténg avstangningsventilen.

2.Band loss tacklocket (G).

3. Lossa skruven (H) och dra loss avstangningsvredet (J).

4. Dra loss réfflelade hylsan (K) och ekonomispérren (L).

5. Fast ekonomispérren (L) i 6nskat lage, mojligt
installningsomrade, se fig. [5].

6. Fast den réffelade hylsan (K), se fig. [4].

7. Fast avstangningsvredet (J), sa att knappen (F) pekar framét.

8. Skruva fast skruven (H).

9. Fast tacklocket (G) igen.

[

Vid risk for frost

Vid tdmning av systemet ska blandaren tdmmas separat,
eftersom det finns backflodesspérrar i kallvatten- och
varmvattenanslutningen. Ta d& bort blandaren fran vaggen.

Underhall

Kontrollera alla delar, rengér dem och byt eventuellt ut dem.
Smorj dem med special-blandarfett.

Sténg av kallvatten- och varmvattentilloppet.

I. Backflodessparr (R), se sida 6, fig. [6].

« Skruva loss anslutningsnippeln med en insexnyckel 12mm
genom att skruva &t hoger (vansterganga).

Monteringen sker i omvénd ordningsfoljd.
IIl. Termostatinsats (U), se sida 6, fig. [7].
Monteringen sker i omvénd ordningsfdljd.

Observera termostatinsats (U) monteringslage,
se detalj.

Efter varje underhall av termostatinsatsen kravs en ny
justering (se Justering).

1ll. Keramisk éverdel (V), se sida 6, fig. [8].
Monteringen sker i omvénd ordningsfdljd.
Reservdelar, se sidan 4 (* = extra tillbehdr).

Skotsel

Underhalltips for denna blandare finns i den bifogade
Underhallanvisningen.



6/7



[] +49 571 3989 333
impressum@grohe.de

[J +43 168060
info-at@grohe.com

Argent Sydney

[ +(02) 8394 5800
Argent Melbourne
[] +(03) 9682 1231

[J +32 16 230660
info.be@grohe.com

[] +359 2 9719959
grohe-bulgaria@grohe.com

[] +99 412 497 09 74
info-az@grohe.com

[] +1 888 6447643
info@grohe.ca

[] +41 448777300
info@grohe.ch

[] +86 21 63758878

[] +357 22 465200
info@grome.com

[] +420 277 004 190
grohe-cz@grohe.com

[] +45 44 656800
grohe@grohe.dk

[] +34 93 3368850
grohe@grohe.es

www.grohe.com
2014/03/21

EsD

[] +372 6616354
rohe@grohe.ee

«Q

y

[ +33 149972900
marketing-fr@grohe.com

[ +358 10 8201100
teknocalor@teknocalor.fi

®

O

+44 871 200 3414
info-uk@grohe.com

8

O

+30 210 2712908
nsapountzis@ath.forthnet.gr

®

O

+36 1 2388045
info-hu@grohe.com

®

[] +852 2969 7067
info@grohe.hk

[J +39 2959401
info-it@grohe.com

®

[0 +91 124 4933000
customercare.in@grohe.com

as>

[] +354 515 4000
jonst@byko.is

[ +81 332989730
info@grohe.co.jp

[ +7 72731107 39
info-cac@grohe.com

[] +372 6616354
grohe@grohe.ee

(Pune Froude an Unssn

[] +372 6616354
grohe@grohe.ee

[7 +1 80080 6570
info-singapore@grohe.com

e

[] +47 22 072070
rohe@grohe.no

«Q

®

O

+31 79 3680133
vragen-ni@grohe.com

®

O

+0

©

/373 4324

O

O

+351 234 529620
commercial-pt@grohe.com

O
A
©

T
iuro

22 5432640
grohe.com.pl

o
(S}

+62 21 2358 4751
fo-singapore@grohe.com

5

@

+40 21 2125050
fo-ro@grohe.com

5

@

+82 2 559 0790
fo-singapore@grohe.com

N

=

@

+6!

w

28041617

O

®

+7 495 9819510
info@grohe.ru

=]
Q

9

+46 771 141314
rohe@grohe.se

s

@

[] +65 6 7385585
info-singapore@grohe.com

[] +420 277 004 190
grohe-cz@grohe.com

[J +66 2610 3685
info-singapore@grohe.com

[] +90 216 441 23 70
GroheTurkey@grome.com

[] +38 44 5375273
info-ua@grohe.com

[J +1 800 4447643
us-customerservice@grohe.com

[] +84 8 5413 6840
info-singapore@grohe.com

TS
MOMOCLOERD

[ +3851 2911470
adria-hr@grohe.com

Eastern Mediterranean,
Middle East - Africa
Area Sales Office:

[J +357 22 465200
info@grome.com

QrROOW GADCEW
[0 +971 4 3318070
grohedubai@grome.com

Far East Area Sales Office:
[J +65 6311 3600
info@grohe.com.sg

"7



